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La dimension cultural del derecho a la educacién

Sirvanse proporcionar informacion sobre la manera en la que se tiene en
cuenta en su pais la cuestion del respeto de la diversidad cultural y de los
derechos culturales de cada persona en los programas escolares (marco
legislativo, institucional y politico, y aplicacién)

La Ley N° 26.206 de Educacion Nacional, sefiala que el Ministerio de Educacion,
en acuerdo con el Consejo Federal de Educaciéon (CFE), -organismo
interjurisdiccional de concertaciéon, acuerdo y coordinacion de la politica publica
nacional- define contenidos curriculares comunes que promueven el respeto por
la multiculturalidad y el conocimiento de las culturas originarias en todas las
escuelas del pais, permitiendo a los/as alumnos/as valorar y comprender la
diversidad cultural como atributo positivo de nuestra sociedad.

Es preciso sefialar que Argentina tiene una organizacion Federal que otorga
autonomia en la gestion, en este caso educativa, a los gobiernos locales.

Més alla de esto la Educacién Intercultural Bilingte (EIB) es una modalidad de
nuestro sistema educativo en todos los niveles de la educacion obligatoria:
Educacion Inicial, Primaria y Secundaria. Su incorporacion garantiza el derecho
constitucional de los pueblos indigenas, conforme al Art. 75, Inc.17.

En varias provincias de nuestro pais, existen cursos y postitulos de actualizacion
tematica relativos a la cuestion planteada. Desde el Instituto Nacional de
Formacion Docente (INFD), dependencia encargada de asumir la capacitacion
inicial y continua de los profesionales de la educacion del Ministerio, se trabaja
en diversas acciones como:

a) Elaboracion del documento marco: Recomendaciones para la formacion
docente de Auxiliares Docentes Indigenas, Maestros Especiales de la Modalidad
Aborigen e idoneos indigenas en EIB. Provincias participantes: Formosa, Chaco,
Misiones, Salta y Jujuy, Chubut y Santa Fe, con el objetivo de disefiar e
implementar trayectos formativos para la certificacion de docentes auxiliares
indigenas en servicio en escuelas de nivel inicial y nivel primario.

b) Apoyo al desarrollo de las propuestas de formacion docente en EIB para
agentes en servicio y jovenes indigenas que elijan la docencia en la Orientacién
EIB, de las provincias de Formosa, Chaco, Jujuy y Misiones, con participacion y
aportes del Consejo Educativo Autébnomo de Pueblos Indigenas (CEAPI).

Podemos encontrar ademas, en las provincias de Salta, Formosa y Chaco,
profesorados especificos que forman en la modalidad de EIB, existe en la
provincia de Santa Fe un “Ciclo de Formacion Complementaria para la
profesionalizacion de los maestros indigenas- Educacion Intercultural Bilingie”
aprobado por Resolucion Ministerial N° 1629/17.



Sirvanse proporcionar informacion sobre la manera en la que se tiene en
cuenta en su pais la cuestion del respeto de la diversidad cultural y de los
derechos culturales de cada personaen laorganizacion del sistema escolar
y de las escuelas (marco legislativo, institucional y politico, y aplicacién)

En la Constitucién Nacional el Art. 75 inc. 17: reconoce la preexistencia étnica y
cultural de los pueblos indigenas argentinos. Garantiza el respeto a su identidad
y el derecho a una educacién bilingte e intercultural.

En Argentina, segun el Articulo 53 de la Ley N° 26.206 de Educacion Nacional,
sefala que para favorecer el desarrollo de la EIB el Estado debera: a) “Crear
mecanismos de participacion permanente de los/as representantes de los
pueblos indigenas en los 6rganos responsables de definir y evaluar las
estrategias de Educacion Intercultural Bilingle. b) garantizar la formacién
docente especifica, inicial y continua, correspondiente a los distintos niveles del
sistema. c¢) impulsar la investigacion sobre la realidad sociocultural y linglistica
de los pueblos indigenas, que permita el disefio de propuestas curriculares,
materiales educativos pertinentes e instrumentos de gestion pedagogica. d)
promover la generacion de instancias institucionales de participacion de los
pueblos indigenas en la planificacién y gestion de los procesos de ensefanza y
aprendizaje. e) propiciar la construccion de modelos y practicas educativas
propias de los pueblos indigenas que incluyan sus valores, conocimientos,
lengua y otros rasgos sociales y culturales”.

El Estado argentino ademas incorpora en sus declaraciones oficiales el
reconocimiento a la diversidad cultural. En el anexo de la resolucion 107/99 del
Consejo Federal de Educacion del Ministerio de Educacion se declara que
“Argentina es un pais multicultural, pluriétnico y multilingie, debido tanto a la
presencia de poblacién aborigen como a migrantes hablantes de diversas
lenguas y de origenes culturales distintos”

Existen histéricamente escuelas que fueron fundadas por diversas
colectividades migrantes en Argentina (alemanas, inglesas, francesas, italianas,
entre otras) que fueron incluidas y reconocidas dentro del sistema educativo
nacional, generalmente se tratan de instituciones de gestion privada.

Estas escuelas cumplen con la curricula de nuestro pais ademas de la
correspondiente al pais de origen otorgando, muchas de ellas, doble titulacion.
También podemos mencionar el Programa para la Mejora de la Inclusién
Educativa, que busca fortalecer la permanencia y terminalidad del ciclo educativo
obligatorio y superior para los grupos vulnerables en los que se incluyen
poblaciones migrantes, afrodescendientes y pueblos originarios. También
plantea un sistema de evaluacién para docentes e instituciones educativas.
Otro ejemplo lo encontramos en la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires, en
relacion al Espafiol como Segunda Lengua para la inclusibn de grupos
minoritarios de familias Migrantes, que cuenta con una guia para la inclusion de
alumnas y alumnos hablantes de lenguas distintas del espafiol en las escuelas
de la Ciudad.

Vinculado a los pueblos indigenas, el Consejo Federal de Educacion emitié la
Resolucion CFE N° 119/10 donde se aprueba el documento "La Modalidad de
Educacién Intercultural Bilingte en el Sistema Educativo Nacional" que contiene
los principales lineamientos y acuerdos federales para proyectar la EIB en todo
el pais.

Por otra parte en cada provincia existen Equipos de Referentes Jurisdiccionales
sobre Educacion Intercultural, los 24 referentes estan en constante relacion con



los Equipos de las Modalidades del Ministerio de Educacién y con las diferentes
coordinaciones de Nivel: Inicial, Primario y Secundario. Cabe sefalar que existen
en la practica diferencias de personal, recursos e iniciativas que en cada
provincia pueden llevarse a cabo.

Sirvanse especificar las dificultades especificas y particulares que se han
encontrado para garantizar una educaciéon inclusiva y de calidad que
permita al mismo tiempo el desarrollo de la diversidad y los derechos
culturales de cada persona

Si bien los avances en materia normativa, de reconocimiento de las minorias y
de los derechos lingtiisticos han tenido un desarrollo notable en las ultimas tres
décadas, la implementacion de la misma es dispar entre las diferentes provincias
y entre los distintos niveles de educacién. Asimismo, el desarrollo de Politicas
Linglisticas para atender a las diferentes situaciones sociolinglisticas de los
territorios provinciales, también es dispar y en algunos casos insuficiente o con
minima presencia desde lo formal.

Diferentes barreras deben ser sorteadas al momento de implementar programas
como son las distancias entre las poblaciones y los centros educativos, el acceso
y disponibilidad de tecnologia, cantidad suficiente de profesionales de la
educacion formados en esta temética, coordinacion entre los diferentes
organismos a nivel nacional, provincial y local.

De acuerdo a los informes proporcionados por el Equipo Nacional de Pastoral
Aborigen, existe una importante demanda de preparacion académica,
pedagdgica y profesionalizacion de los auxiliares, idoneos o bilinglies que se
encuentran insertos en el sistema educativo, que no encontraria respuesta.

Es preciso sefalar que en diciembre del 2019 se produjo un cambio de
autoridades del Poder Ejecutivo Nacional, la gestion saliente modifico la
condicion de las Coordinaciones Nacionales de cada Modalidad a simples
oficinas de referencia dentro del Ministerio de Educacién Nacional restandose
responsabilidad y delegando aun mas en las gestiones locales, lo que daria
cuenta de un posible retroceso a la hora de valorar la implementacion de la EIB.
Queda por verse cudl sera la posicidon que asumira la nueva gestién al respecto.

¢.Se han establecido mecanismos especificos para consultar y asegurar la
participacion de los interesados, en particular las poblaciones afectadas y
los padres y madres, para una mejor comprensioén y eficacia del derecho a
la educacion, incluida su dimension cultural? ¢Qué lugar se le da en este
contexto alavoz de los nifios?

Mediante la Resolucion Ministerial N° 1119/10, se reconoce al CEAPI como una
entidad representativa de los pueblos indigenas con funcion consultiva y de
asesoramiento ante el Ministerio Nacional y el CFE para la planificacion y gestion
de la Educacién Intercultural Bilingtie.

Ademas de las normativas nacionales que citamos precedentemente, muchos
de los estados provinciales reconocen en sus constituciones la preexistencia de
los pueblos indigenas garantizando su identidad étnica y cultural y el derecho a
su educacion. La EIB promueve un didlogo mutuamente enriquecedor de
conocimientos y valores entre los pueblos indigenas y poblaciones étnica,
linglistica y culturalmente diferentes, y propicia el reconocimiento y el respeto
hacia tales diferencias.



En relaciéon a las diversas comunidades migrantes, mas alla de cuestiones
bilaterales de convenios educativos, no se han instrumentado mecanismos
concretos de consulta y participacion en la definicién de practicas educativas.

¢, Qué recomendaciones deberian hacerse a los Estados y a otras partes
interesadas sobre estas cuestiones?

No obstante, los avances realizados, en la aplicacion de la EIB, persisten
practicas integracionistas, paternalistas, que no avanzan mas alla de la intencion
compensatoria o reparadora. La practica de la interculturalidad se limita en
general a una tolerancia, y es necesario que evolucione hacia una interrelacion.
Por otra parte resulta necesario revisar la legislacion de educacion en las érbitas
provinciales y su adecuacion a las normativas nacionales de EIB, en consulta
previa con los Pueblos y Comunidades Indigenas.

Una de las inquietudes suscitadas a partir de la EIB es su incompleto enfoque
intercultural. Interculturalidad entendida como una relacién de interrelacion e
intercambio entre diferentes culturas. Asimismo resultaria sumamente valioso
incorporar los numerosos trabajos de investigacion realizados al respecto, pero
cuyos resultados no siempre son contemplados a la hora del disefio de politicas
publicas

Los conceptos de interculturalidad deben ser parte de la educacion de todos los
ciudadanos en la totalidad los niveles educativos y no solo aplicarse en los
grupos de migrantes, afrodescendientes o pueblos indigenas, entre otros, para
hacer efectiva la conciencia de una Argentina multicultural, pluriétnica y
multilingie.



